NI~ suhNARbﬂs@ EVEdRLight vlvorks
without batteries and accumulators.
I Always burns. Shake only 35-60
seconds to produce bright LED-light for approx
5-10 minutes. Never again batteries. Save your
money, conserve your environment. Absolutely
water-proof, floating. Stainless, even at saltwater.
Extremly robust and shockproof. Light visible
for more than one kilometer.
Belongs into every car, every motorcycle, every
household, every hobby cellar, every boat, every
wandering backpack - really to everywhere.

SUNARTIS® EVERLight Fonctionne
sans aucune piles. Remuer votre
lampe de la gauche vers la droite
durant 35-60 secondes, Ceci produira
approximativement 5-10 minutes de lumiere @
intense. Plus jamais besoin de piles, 100%
resistenta & |'eau, flotte et résiste meme & léau
de mer. s
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Cette lampe devrait se trouver dans chaque
voitre, chaque maison, chaque garage. Elle est
indispensable.
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SUNARTIS® EVERLight funciona sin

pilas ni baterias. Siempre ilumina.

Agitando Unicamente por 35-60
segundos, produce aprox. 5-10 minutos de una
luz brillante de LED. Sin pilas, Ahorrara dinero,
y protege el medioambiente. Absolutamente a
prueba de agua, flota. Inoxidable, incluso en
agua salada. Extremadamente resistente, a
prueba de golpes. Su luz es visible desde mas
de un kilometro.
Disefiada para llevar y usar en el coche, en la
moto, en el barco, en la mochila, o en casa -
realmente para todos los lugares y usos.

SUNARTIS® EVERLight funziona

senza Batteriae e senza Caricatore.

Lumina sempre. Agitare solo per
35-60 secondi si lllumina per 5-10 Minuti Lucia
chiara di LED. E'robusta, é imemeabile,
e galegianti. Fa Luce fino a 1 km. Non siaruginisce
anche nel aqua Salate. Si risparmia soldi,
e aitutimo a mantenere L'ambiente Pulita.
Vi Consigliamo di meterla in ogni Ambiente, in
Auto, in Moto, in Casa, in Zaino, in Nave, in
qualsiese Ambiente.
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Die erste

/_\ Taschenlampe
ohne Akkus
ohne Batterien
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